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A. A. BapkoBu4
MuHCcKHi rocy1apCTBEHHBIM TUHTBUCTUUECKUI YHUBEPCUTET

B HAYAJIE bbLJIO CJIOBO.
TPEH/AbI OIINCAHUA PEYEBOU ITPAKTUKHA

B nanHO# cTaThe paccMOTpeHa MpodIeMaTHKa JMHIBUCTUIECKONH MHTEPIPETAlMd COBPEMEHHON pe-
YeBOM IPAKTHKK B CEMAaHTHUECKOM acriekrte. [Ipoananu3upoBana Hay4Has peaeKkcus 1mo moBoay COOTHE-
CeHUs1 (PCHOMEHA «CIIOBO» C peaHsMU KOMMYHHKauu. [1oaTBep IeHa pelIeBaHTHOCTh CJIOBa JIMHTBH-
CTUUYECKOW MapagurMaThKe B IIJIOM — OHO OCTaeTCsl B MPAKTUKE S3bIKO3HAHUS. BMmecTe ¢ Tem orpaHu-
YEHHOCTb JICKCHKOIICHTPHYECKOTO HHCTPYMEHTApHs O0YCIOBIMBACT HACYIIHYIO HEOOXOMMOCTh PACIIH-
PATH TOPU3OHT H3Y4YCHUS CEMAHTHKH IajeKO 3a MpPEHeibl ClIoBa KAaK METas3bIKOBOI'O OPHUEHTHPA.
B KOMMyHHKAIIUH 3HAYUMOCTB JIFOOOTO BEICKA3BIBAHUS HE SBISICTCS apH()METHIECKON CYMMOH CEMaHTH-
KH CJIOB, MIPEICTABIISSA COOOH CIOXKHYIO COIepP)KATEeIbHYI0 CYOCTaHIIHIO, IPUCYIIYI0 KOHKPETHOH KOMMY-
HHUKALIMOHHOHM cUTyaluu. ApryMEHTHPOBAHA aKTyalbHOCTh PA3BUTHS CIIOKHBIX MHCTPYMEHTOB perpe-
3€HTALUA CEMAaHTUKH — B YaCTHOCTH, METAIIEKCHUYECKOH 3HAYUMOCTH — C y4ETOM (PYHKIIMOHATEHOCTH
€IMHOTO CEMAaHTHYECKOTO TOJIS SI3bIKa. B KOHTEKCTe HMCCieoBaHUs MPOBECHA JIMHTBUCTUYECKAs TH(]-
(epeHIMANMS TAKUX YHHUBEPCAIUA, KaK TMOHATHE W KOHIENT. OXapaKTepH30BaHBI TPEHIBI OMHCAHUS
KOMMYHHKAIIMOHHOM CEMaHTHUKH: (hOpMATTH3aLHsl, CTPYKTYpPH3aLMs U MOJICIMPOBaHHE.

KiroueBble cia0Ba: cOBO, CEMaHTHKA, METaJeKCHYECKas 3HAYHMOCTh, €IMHOE CEMaHTHYECKOe
mone, opManuzanus, CTpyKTypH3ays, MOAEIHPOBAHNUE.
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This article deals with the problem of linguistic interpretation of modern speech practice in the
semantic aspect. Scientific reflection is analyzed regarding the correlation of the “word”
phenomenon with the realities of communication. The relevance of the word within linguistic
paradigmatics as a whole is confirmed — it remains in the practice of linguistics. At the same time,
the limitations of lexicocentric tools determines the urgent need to expand the horizon of semantic
studying far beyond the limits of the word as a metalanguage landmark. In communication, the
significance of any message is not equal some arithmetic sum of the words’ semantics representing a
complex substantive substance inherent in the concrete communication situation. The appro-
priateness of the development of complicated instruments for the representation of the semantics is
argued — in particular, the metalexical significance — considering the functionalism of the unified
semantic field of the language. In the context of the study, linguistic differentiation of such
universals as notion and concept was carried out. Such trends of descriptions of communicational
semantics as formalization, structuring and modeling are described.
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Beenenune. HacpllnieHue COBpeMEHHON KOMMY-
HUKAIlMd BTOPUYHBIMH CEMHUOTHYECKHUMH CHUCTE-
MaMu OOYCIIOBJIMBAaET €€ KPaWHIOK 3aBUCUMOCTh
OT aKTYaJbHOTO JTUHTBUCTHUYECKOTO O0ECIICUCHUSI.
B cBoro ouepens BaxkHEHIIYIO POJIb B KOPPEKTHOM
JIMHTBUCTUYECKON perpe3eHTallud peueBOr IMpak-
TUKH WrpaeT riIyOWMHa M JUCKPETHOCTh WHCTPY-
MEHTapHsl CEMaHTHUYECKOTO aHAN3a.

[IpoGnemaTrika Takoro poja HE sBIsSETCS al-
COJIFOTHO HOBOMW: BOIIPOCAMU HAYYHOTO OIHCAHUA
3HAUYMMOCTH KaK KaTeropuu 3aHUMAaJUCh MHOTHE
BunHbIE ydeHble. Tak, D. beHBeHUCT ompeaenun
CEMaHTUYECKYI0 MPOOJIEMATUKY CIEIYIOIIUM 00-
pa3zom: «MHOTHE JTMHTBUCTBI XOTENIU OBl CBECTH
OTHOIIIEHUE Mex1y (pOpMON M 3HAYCHHUEM K MOHS-
THIO0 (DOPMBI, HO HE MOTJIM U30aBUTHCS OT €€ KOp-
pensaTa — 3HaueHus. Yero TONBKO HE JIealiu, YTO-
OBl HE YYUTHIBATh CMBICI, U30€TaTh €ro U OTMEKe-
BBIBaTbCA OT Hero. HampacHble MONBITKH — OHO,
Kak rojsioBa Meny3sl, BCErlla HAXOAUTCSA B LEHTpPE
sI3bIKa, OYapOBBIBAsI TE€X, KTO €ro HaOmomaet» |1,
c. 136]. JlanHoe 3aMeuanue ObLIO CACIAHO 3a00JIT0
0 2pbl MHTEPHETAa, €ro aKTyaJbHOCTh CETOIHS
BO3pOCIIa MHOTOKPATHO.

OcHoBHasl 4acTb. B nanHo# cBs3U, mOXKaTyH,
OITHUM U3 (PYHJAMCHTAJIBHBIX BOIPOCOB SIBISETCS
mpo0JieMa COOTHECCHUs (PeHOMEHA SA3bIKa «CIIOBOY»
C peanusiMU PeueBON MPAKTUKHU.

[ToBepXHOCTHOCTh TPAAMIIMOHHOTO B3I Ha
CJIOBO KaK Ha KIIOYEBYIO CIMHUILYy s3bIKa ObLiIa
3aMeYeHa JIaBHO: «... CJIOBO, HECMOTPS HA BCE TPYI-
HOCTH, CBSI3aHHBIC C OIpPEACIICHUEM ATOTO IOHS-
TS, €CTh €IUHUIIA, HEOTCTYITHO MPEICTABIISIOIASCS
HalieMy yMy Kak HEYTO LIEHTPAJIbHOE B MEXaHM3-
M€ sI3bIKa; OJTHOM 3TOHM TeMbI OBUIO OBl JOCTATOYHO
JUISL LIEJIOTo ToMa. ... Hemnmp3s cka3arh, 4To B JIMHTBUC-
THKE 3Ta IEHTpaIbHAas Mpo0iieMa KOrIa-In0o yxe
CTaBWJIACh U YTO BCE €€ 3HAYCHUS U TPYIHOCTH €€
pEIICeHUs MOJIHOCTBI0 OCO3HAHBI; 10 CUX TOpP B 00-
JIACTHU SI3bIKA BCETNla JOBOJLCTBOBAIUCH OMEpald-
SIMH HaJl €IUHULAMU, KaK CJIEIyeT He ONpeiesieH-
HeIMUY [2, ¢. 143]. @. ge Coccroop BIOJNHE CIpa-
BEIIJTMBO Ha3bIBaJ CIOBO «EIUHUIIEH, KaK CIEIyeT
HE OIPEAEIECHHON.

CoBpeMeHHbIE peaTuil KOMMYHUKAITUH TTOATBEP-
K0T OTPAHMYCHHOCTH MOTEHILMANA JIEKCUKOLICH-
TPUYHOCTH B JIMHIBUCTHKE, — KaK TOKa3ala Mpak-
THKA, C TMOMOIIBI0 TOJBKO CIOBapeil HEBO3MOXKHA
MOJIHASI aBTOMATH3allMs TIepeBO/ia, aHaIM3a U CHH-
T€3a PEUH U JAPYTUX aKTYAIbHBIX MPUIOKEHUHN «HC-
KYCCTBEHHOM HHTEJUICKTyaau3alum» KOMMYHHKA-
. MHpopManmoHHO-00YCIIOBJICHHAS pedeBas
MpaKkTUKa AUKTYET UHTEPEC K UCCIEIOBAHUIO MHO-
TOYPOBHEBOM ceMaHTUKU peun. M 31mech B poiu
JIUHTBUCTUYECKUX YHHUBEPCAIUI BIIOJTHE MOTYT pac-
CMaTpUBATHCSl TaKUE WHHOBAIMOHHBIE KAaTETOPHH,
KaK Memanekcuueckds 3Hauumocms U eouHoe ce-
Maumuyeckoe noe A3viKda.

Memanexcuueckasa 3HaAUUMOCHIbL — COJEPXKa-
TeJIbHAs XapaKTepUCTHKA AWUCKypca, BhIpakarolias
€ro CEeMaHTHYECKYI0 HIEHTUYHOCTb U (PYHKLIHO-
HaJIbHOCTH 32 CUET KOMITJIEKCa 3HAaYEHUH A3bIKOBBIX
eauHull. TpaauIIMOHHO CEMaHTHKA SI3bIKA B JIMHT-
BHCTUYECKOM OIMCAaHUU aHAIU3UpYyeTCs, T. €. Uc-
KYCCTBEHHO ACTUTCS Ha PparMeHThl, — B IPHOPH-
TETHOM TOPSIKE Ha CEMaHTUKYy cioB. O0beM
3HAa4YMMOCTH, HalpUMep, CE€M, CEMEM, CEMaHTEM
paccMaTpUBaeTCsl ¢ OpHEHTalHeld Ha «CIOBHBIE»
¢bpetimbl s3vika. [Ipu 3TOM JTHMHTBHCTHYECKUA WH-
CTpPYMEHTapHii BCerza MO3BOJIUT U MO3BOJISET YCTa-
HABJIMBATh U WHBIC PAMKH 3HAYUMOCTH, HAIpUMEp
YUUTBIBATh CEMAHTUKY €IWHUI] peyu, KOTOpas sB-
HBIM 00pa3oM He OyIeT TOXIECTBEHHON CEMaHTHKE
€MHUI] A3bIKa, TaK HAa3bIBAEMOM (IEKCHUECKOH ce-
MaHTUKe». MemanexcuuHocms — CBOUCTBO JIEKCUKU
arperupoBaTh U peaM30BHIBATh B KOMMYHHKAIUU
HE TOJIBKO COOCTBEHHOJIEKCHYECKHUH, HO TaKkxe cyO-
U TUMNEPIEKCUYECKNH TOTEHLMal 3HauuMOCTH [3,
c.293]. Onucanue pedyeBOil NPAaKTUKH C yYETOM
METaJIeKCUYECKON 3HAYMMOCTH S3bIKOBBIX €IUHMIL
MIPEACTABIAETCS IEPCTIEKTUBHON JTMHIBUCTHUECKON
METOIUKOI [4].

Tak uauM MHaye, CTpEeMJIEHHWE ONEPEeThCs Ha
CJIOBO Kak MPHBBIYHBIN METas3bIKOBOM MHCTPYMEHT
OCHOBAHO Ha CJIO)KUBIIMXCSI CTEPEOTHUIIAX JHUHIBH-
cTrdeckol mpakTuku. OJHaKo OOLIEU3BECTHO, YTO,
SBJISISICH COBEPILEHHO OINPEJEIEHHO JIOTMUECKON
a0CTpakuuel, cI0BO, BepHEEe JIEKCHYECKasi eau-
HULa, B METasA3bIKOBOM KOHTEKCTE HE SBIAETCA
CaMOJOCTaTOYHBIM SI3BIKOBBIM apTe]akToM, Mu-
TasiCh JKU3HEHHOU CHIION eduno20 cemanmuuecko-
20 noasa s3vika [5, 6]. EOounoe cemanmuueckoe
none s3plKa Kak CEMaHTHYECKUI KOHTHHYYM Cy-
HIECTBYET OOBEKTHBHO: «... HET JIEJICHUS CIOBapsI
Ha CEMaHTHYECKHE TOJIs, €CIM He IPUHUMATh HUC-
KYCCTBEHHBIX NPHUHLHUIIOB KJacCH(PUKALUU U HE
3aMEHSITh CEMaHTHYECKHE KOMIIOHEHTHI OWHap-
HBIMU WM IpyTUMH JU(EepeHIIUATbHBIMU TPH-
3HaKaMH; U3 JI000r0 CEMaHTHYECKOrO IOJIA Ye-
pe3 Oosiee WiauM MeHee [JIMHHYIO LEeNb IpoMe-
JKYTOUHBIX 3BE€HBEB MOJXKHO MONAcCTh B I00OE
JIpyroe 1moje, Tak 4YTO CEMaHTUYECKOe IPOCTpaH-
CTBO $3bI-Ka OKa3bIBa€TCs B 3TOM CMBICJIE HETpe-
pBIBHBEIM» [5, ¢. 252]. U, ectecTBEHHO, 6 peuu
3HaYMMOCTh JIIOOOTO BBICKA3bIBAHMS, TEKCTa HE
ABTSIeTCS apU(METUIECKOH CyMMOW CEeMaHTHKH
CJIOB, TpeAcTaBisisi co00il KauyeCTBEHHO HOBYIO
COZIep>KaTeNbHYI0 CYyOCTaHIHMIO, IPUCYIIYIO KaKOu-
T00 KOHKPETHOM KOMMYHHKAIIHOHHOH CHUTYya-
nuu. SI3bIK OOHOBIAETCS C KaKABIM (AKTOM €ro
ucnoibp3oBanus. Ho ecTrecTBeHHBIM 00pa3oM ero
CHUHTYJIIPHOCTh KaK MaTpHIIBl COXpaHAETCs, 4TO
MO3BOJISIET YYUTHIBATh €r0 M3MEHUHMBOCTH B KOH-
KpPETHOM KOMMYHHMKAallMOHHOW cutryauuu. Ilokxa
B CHJIy TEXHHYECKUX CIJIOXKHOCTEH HHTepIpeTa-
Mg M PENpe3eHTalusl eIUHON CeMaHTHUYEeCKOM
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CTPYKTYpPbl TOTO HWJIM WHOTO $I3bIKa BO3MOKHBI,
ckopee, runorernuecku. OJHAKO MOAOOHBIN OX-
BaT S3IKOBOM CEMAHTHKH IMO3BOJMI OBl OMHCHI-
BaTh M PEUYEBYIO MPAKTUKYy HAa KauyeCTBEHHO HO-
BOM YpOBHE.

BrionHe peanbHBIM MyTeM JIMHTBUCTHYECKOTO
peleHns MoJoOHBIX MPOoOJeM MOXKET OBITh Mak-
CHUMaJbHO LIMPOKas, WM TOTaNbHAs, ghopmarusa-
Yusi CEMAHTHUYECKOW COCTaBILIIOIIEH pEed4eBOU Ipak-
Ttuku. Ilpu 3TOM TpyZoeMKocTh mporeccoB (op-
MaJIBHOW HMHTEpIpeTalud YCTHOH pedn TOoKa He
MO3BOJISIET IPOTHO3UPOBATh COOTBETCTBYIOIIEE CKO-
poe pelieHue 3ajad B MacliTabe s3bIKa: Ha pac-
mH(POBKY U METAA3BIKOBYIO pa3METKy OIHOW MU-
HYTBI 3allUCH <CKHUBOW» peUH y JKCIepTa yXOIUT
He MeHee 4aca paboTel. Bmecte ¢ Tem maxe orpa-
HUYCHHBIM aHaJIu3 PeYeBOil MPAKTHKH C TIOMOLIBIO
KOMITBIOTEPHOW TEXHUKU YK€ MPUHOCHT BII€YaT-
JSIOINME pe3yNabTaThl. Tak, MOSBUIMCH OCHOBAHUS
IUIs PEBOJIIOLMOHHBIX MO CBOEH CYTH BBIBOJOB O
TOM, YTO Pa3TOBOPHBIA PYCCKHH SI3BIK — CHHTETHU-
YeCKUH B JTUTEPAaTYpPHOM BHIE — proOpeTaeT yep-
THl HE TOJBKO aHAJIMTHUYECKOTO, HO U H30JIHPYIO-
HIero CTposi. XapakTepHO clieayromlee Habmroxae-
HUE U3 pedeBoil mpakTuku: «Hampumep, eciu s
MPEACTaBIIOCh HE3HAKOMOMY YeNIOBEKY, NPaBUIIb-
Hasl CHHTeTHYecKasi pycckas (pasa MOXKET 3BydaThb
npumepHo Tak: “Mens 30ByT Ombra, s paboTaro
B Pycckom penoprepe”... Ho B peanbHOM XU3HU 5
TOBOPIO TakK *e, Kak ¥ BCe KypHaTUCTH B Poccuu:
“Omnpra. Pycckmii pemoprep”» (http://expert.ru/
russian_reporter/2010/38).

[TpuBeneHHBI IpIMEP CBUACTEILCTBYET HE 00
YIPOIIEHUH CEMaHTHUECKOW (YHKIMOHAIBHOCTH
PYCCKOTO $3BIKa, a O € M3HaYaJIbHON TiyOuHe U
ruOKocTH. Bpsan 1M, KOHEYHO, peyb UAET TOIBKO O
nepepactpee/icHn CeMaHTHYECKON Harpy3KH JIeK-
CEeMBbI B TIOJIb3Y KOPHEBOH MOP(EMBI, YTO SIBJISETCS
KOCBEHHBIM PE3yJIbTaTOM HOMHHALIMOHHOW IHMHA-
MHKH SI3BIKOBOM CHCTEMBI, — CKOpPEE, O HEKOTOPO
aJlanTaluil KOMIBIOTEPHO-ONIOCPEIOBAHHBIX €CTe-
CTBEHHOSI3BIKOBBIX CHUCTEM K MAaKCHUMaJlbHO 3pro-
HOMUYHOW H JAu(epeHINPOBAaHHON CeMaHTHKE
(hopMaNbHBIX S3BIKOB. Tpend ghopmanuzayuu azi-
K060l cemanmuKu TONTBEPKAACTCS M MOCTOSH-
HO JIEKJIapUpyeMbIM BHUMaHUEM HCCIIeI0BaTeIeH
K 00yCTpPOHCTBY, HampuMep, HOBOTO MOKOJECHHS

WHCTPYMEHTapusi WHTepHeTa — Semantic Web
(anrn. — ‘CemanTuyeckas mayTusHa’) [CM., HapHu-
Mmep, 7, ¢. 5].

Tpeno cmpykmypusayuu A3bIKO60U CeMAH-
mMuKu TIOCPEICTBOM BepH(UKAIIMH CIOBAPHOTO
COCTaBa €CTECTBEHHBIX S3BIKOB B YCIOBHAX TO-
TaJbHOTO KOMIIBIOTEPHOTO OINOCPEIOBAHUSA KOM-
MYHUKAIM{ TIOMOTaeT CHHXPOHHU3HPOBATh PaboOTy
JUHTBUCTOB ¢ TpeOoBaHusMH BpemeHH. CooTBeT-
CTBYIOILIAsl CTPATETrHs, B YaCTHOCTH, YCIELIHO pea-
mu3oBaHa B cepum cinoBapet COBUILD, wnn
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Collins Birmingham University International
Language Database (anrn. — ‘MexyHaponHast si3bl-
KoBas 0a3za maHHbIX «Komumnz» u bupmuHremMckoro
yHuBepcuteta’): «Bee crmoBapu cepun COBUILD
Oazupyrorcs Ha MH(GOpPMAIMK, KOTOPYIO MBI Haxo-
muM B Bank of English™ wu Collins corpus» [8].
Bonee Toro, ecnu paHpllie cioBapHas NpakTHKA
uMena HelpepeKaeMblil TMHIBUCTUYECKUHN aBTOpU-
TET, TO CETOIHS — BCE Halle HaoOOpOT: CIOoBapu
0a3upyIOTCs ¥ BBIBEPAIOTCS 1O JTMHIBHCTHYECKUM
KOpITycaM, CpPeA0TOUMI0 00pa3oB peyeBO MPaKTH-
Ku. XapakTepHo cienyrouiee Habmoaenune H. /1. To-
neBa: «B mocnenHee BpeMs TMHTBUCTHI, HEAOBOJIb-
HbIE MHTYUTHBHBIM PELIEHHEM MpoOieMBbl pOpMu-
pOBaHMsI JIEKCHYECKOTO COCTaBa ClOBapei, Bce
yamie oOpamatorcss kK HaunmoHanbHOMY Koprycy
PYCCKOTO 5i3bIKa U AaHHBIM MHTEPHETA, a TaKkKe K
JMHIBHCTUYECKOMY SKCIIEPHUMEHTY Kak Oonee Ha-
JIGKHBIM UCTOYHHKaM» [8, ¢. 185].

KommnbrorepHslld moTeHMan oOpabOTKU pedn
BBICOKO OLICHHMBAeTCS NPUMEHUTEIBHO K CaMbIM
PasHBIM acmeKTaM SI3bIKO3HaHMA. Tak, JuHesucmu-
yecKue KOpnychl NOKa3aldd CBOIO BBICOKYIO 3(-
(EeKTHBHOCTh B Pa3BUTUU aBTOMATU3UPOBAHHOTO
nepeBoga: «B mocnenHee BpeMsi HE MOXKET OBITH
COMHEHHMH B BaKHOCTH HWJIM HEOOXOJUMOCTH HC-
MOJIb30BaHUsl KOPIYCOB TpH MepeBoje. PaBHbIM
00pa3oM OHJIAMH-KOPITYCHl TPOSIBHIIM ce0sl Kak
HanOosee d(p(HEeKTUBHBIA HHCTPYMEHT B KOHTEKCTE
KOPOTKHX CPOKOB BBITIOJHEHHUS 3aJJaHUH U CKOPO-
CTH, KOTOpBIE ceiiuac BOCTpeOOBaHbI B HHIYCTPUH
nepeBoaoB...» [10]. bonee Toro, coBpeMeHHbIN aB-
TOMAaTH3UPOBAHHBIN MEPEBOJ, KaK MPaBHIO, OCHO-
BBIBACTCS HE TOJIBLKO Ha 0a3ax AaHHBIX, CKOMITHIIU-
POBaHHBIX U3 CJIOBapeil, HO u Ha o0Opa3nax peue-
BOM NPAKTHUKU, S3BIKOBOM HHTYUIUU LIUPOKOTO
Kpyra HOCHUTEJEeH TOr0 WM WHOTO f3bIKa [CM.,
Hanpumep, 11].

PeueBasi mpakTHka — Kak HEMOCPEICTBEHHBIN
npeaMeT COBPEMEHHOW MpPaKTUKO-OPHEHTHPOBAH-
HOU JIMHTBUCTUKU — TIOCTOSIHHO PENPOAYLHPYETCS
U pealusyeTcss B KOJOCCaTbHOM pPa3HOOOpa3uu
TeKcToB. [IpakTHKa co3laHus ee MeTaolmHCaHHH
TpeOyeT ydyeTa He IPOU3BOJIBHBIX BEIOOPOK, a MoJI-
HOro o0beMa pedepeHTHBIX AaHHBIX. U 9TH gaHHbIE
1enecoo0pa3Ho aHaIM3UpOBaTh B (PYHKLIHOHAIb-
HOM KOHTEKCTE, YUUTHIBasl HE TOJBKO ACOUHHUIIHH
B CJIOBapsAX, HO M MX MPOCKUUH B KOMMYHHUKaIH-
OHHBIX cuTyanusax. COOTBETCTBYIOIIUE JHMHIBU-
CTHYecKHe 0000IIeHUsT BOCTPeOOBaHbI, MOCKOIb-
Ky 001a1al0T 00BEKTUBHBIM XapakTepoM. OHaKo
IpH BCEHl 3HAYMMOCTH AJISi COBPEMEHHOM JINHTBU-
CTHYECKOH MapagurMbl SMINPHYECKUX JaHHBIX HUX
PENeBaHTHOCTh B KOHEYHOM HUTOT'€ B BECbMa CyIlIe-
CTBEHHOW CTEIEHH 3aBHUCHUT OT KauecTBa UX 0000-
HIEHUS W CHUCTEMaThU3allid — B BHIEC MOJEINCH.
Tpeno mooenupoeanus A3bIKOGOW CEMAHMUKU
MOCIIEJIOBATENIbHO PEaTH3yeTcsl B MPaKTHKE KOM-
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MJIEKCHBIX HCCIENOBAHUI, U METOJUKAa MOJEIH-
pOBaHUs TPAKTUYESCKH Oe3aJbTEepHATUBHA IS
ONMMCAHMS CII0KHOOPTaHM30BAaHHOM M pemnpes3eH-
TaTUBHOW pEUYEBOM MpakTHKH, oOecreyuBas Ha-
yuHy10 3()(EKTUBHOCTD aHATM3UPYEMBIX PE3yJIbTa-
ToB. Ellle 10 3M0XM KOMIBIOTEPHO-OIOCPENI0BaH-
HOW KOMMYHHKAIlMM HauOoliee peaJruCTUYHON H
ONMM3KON K caMOMy OOBEKTY MHTEpPIIpETalluH, sI3bI-
Ky, BUJENAch OMHHAHTHasi MOJEIb SI3BIKOBOM
CEMAaHTUKH C MHOYKECTBOM «IIEHTPOB MpPHUTSKe-
HUS» — cyOmogeneil. Takylo TOUKy 3peHHs CUH-
Tan mpuemsemMol, Hanpumep, O. bensenuct [1].
C pacnpocTpaHeHHEM KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJO-
TMd W UWHTEpPHETa MNpOoOJeMaTHKA CYILECTBEHHO
YCJIOKHHIJIACh: CTaja IMO-HacTOALEMY 3Ha4MMOMN
CTaTUCTHYECKasl COCTABIAIOIAs METAONIUCAHUH, 1
B HCCIENOBAHUSIX Hayadl YYUTHIBATH BCE [0-
CTyIHBIC AJs1 0000IIeHusT naHHble. B TakoM KOH-
TEKCTE CJIOKHO TNEPEOLeHUTh HAyYHYIO aKTyallb-
HOCTb MOJEJINPOBAHUS KaK MPAKTHUKU KOMAAKM-
HOU PETpe3eHTAllMM JaHHBIX C COXPAHEHUEM MX
udenmuunocmu. Ta ceMaHTHKa, KOTOpas BOCTpe-
OoBaHa 17151 KOMIBIOTEPHOT'O OMOCPEAOBAHHS JINH-
TBUCTUKH, — YpE3BBIYAlHO HKCTEHCUBHBIN acleKT
JIUHTBUCTUYECKOTO OIHKCAaHUSA, U MOJAEINpPOBa-
HUE B CEMAHTUYECKUX METAOMUCAHHIX OCOOCHHO
YMECTHO.

B cemaHTHuecKOM acmeKkTe A3BIKOBBIE €IMHHU-
Ibl, 3HAKK UMEIOT JBE CTOPOHBI COJIEPKAHUS — TI0-
HATHE W KOHIeNnT: «MHorue (B TOM YHCIE U CO-
BpPEMEHHEBIE) HCCIIEIOBATEIN HE 3aMETWIH BBEJE-
HUS HOBOTO TepMHHA Ui 00O3HAYCHHUSI CMBICTa
BBICKa3bIBaHHS, MOATOMY B OOJBIIMHCTBE (QHIIO-
cOpCKHUX CIIOBapell M DHIMKIONEIUN IOHITHE
OTOXKJIECTBIIIETCS C KOHIIENTOM. Mex 1y TeM HeoO-
XOAMMO M LeJIecO00pa3HO YETKO pa3rpaHuunBaTh
MOHATHE W KoHIenT» [12].

Tlonsimue 0e3MUYHO, BBHIMONHACT QYHKINH 000-
3HAYEHUsI ONPEAEICHHON CYIIHOCTH BHE 3aBUCHUMO-
CTH OT KOMMYHHKAIMU. DTO — pe3yybTaT MO3HAHMUS.
Konuenr xe ¢gopmupyercss B peud. B Tom umcne
Omaromapss 3TOMY TEPMHUHY «... TIPEXAE EIUHOE
C10BO KECTKO pa3fenuioch Ha SI3bIK U peuby [12].
Peur QyHKIMOHHPYET «... B MPOCTPAHCTBE AYILIH C
€€ pUTMaMH, dHEpPruei, MKEeCTUKYJSAIUEH, NHTOHA-
1uei, OECKOHEYHBIMH YTOYHEHUSIMH, COCTaBIISIO-
IIMMHU CMBICT KOMMeHTaTopctBa ...» [12]. Kon-
uent cyObeKTUBeH: «V3MeHss Iynry WHIWBUAA,
00TyMBIBAIOIIETO BEIllb, OH MPU CBOEM (OPMHPO-
BaHWU TIpeIojiaraeT APyroro cyobekra (ciymmare-
JIs, YUTATATENA), aKTyaJH3UPYsl CMBICIBI B OTBETaX
Ha €ro BOIPOCHL, YTO U poxknaeT aucyT» [12]. Tak
WM MHAYE <«JIUCIyT» O KOHIENTE BeneTcsa yxke 0o-
Jiee THICSYU JIET, co BpemeH IInepa AOemnsapa, HO
«MHOTHE (B TOM 4YHCJE€ M COBPEMEHHBIE) HCCIIe0-
BaTeIN», KaK U THICSIUY JIET Ha3ajl, HE Pa3lUYaroT
00BEKTUBHOE U CyObEKTUBHOE.

O moHATHMH Kak abCTPaKTHOM IpeCTaBICHUH
JeHOTaTa B KOJJICKTHBHOM CO3HAaHUU HW3BECTHO
MHOTO€ — M3 TMOHSITUH COCTaBJIEHBI CIOBapd H
yueOnuku [13, c. 322]. Konuenr e kak cyObek-
TUBHas pealu3alusl MOHATUS — Marepus Oolee
TOHKasl, JOCTHXKMMasi TOJBKO MOCPEICTBOM WHIH-
BUAYaJIbHOH MBICIUTENFHON JESTENbHOCTH U €€
MaTepuanbHOil mpoeknuu — peun [14]. Peur B
(opMe TEKCTOB SIBJISIETCS] HE TOJIBKO CPENoi CyIle-
CTBOBaHMsI KOHIIETITOB — KOHLENTHI CO3Jal0T KOH-
TEeKCT peun. Kakaplii TeKCcT opraHu30BaH KOH-
nentamu. HekoTopble M3 STHX KOHLENTOB HMEIOT
TIPUOPHUTET, ABJIAIOTCS JOMUHUpYonmMHu [15, c. 78].
KoHeuHO, ¥ TOHATHS, U KOHLENTHl Peaau3yrTcs
B (hopme cIIOB, OJHAKO, OYEBHIHBIM 00pa3oM, Co-
BCEM HE CJIOBa OPraHU3YIOT MBIIUICHHUE U PEYb.
Be3 yuera 3T0ii TaHHOCTH CoiepKaHue JF000ro TeK-
cTa win (parMeHTa KOMMYHHKAlUd HE MOXKET
OBITh OOBEKTHBHO OTPaXEHO M TMPEACTABICHO, B
YaCTHOCTH, B KOMIBIOTEPHO-OIIOCPEIOBAHHON KOM-
MYHUKAIHH.

3akaoyenue. Tak Wiy MHa4ye, ONMKMCAHUE pe-
YEeBOI'O B3aMMOACHUCTBUS S3BIKOBBIX E€IWHUIL IS
NPaKTHUYECKH OTKPBITOIO MHOXECTBa KOMMYHH-
KallMOHHBIX pealn3aluil — 3ajada HempocTas.
CeronHs MOXXHO YBEPEHHO KOHCTaTHPOBATh, YTO
CYWIECTBYIOLINE OrPaHUYCHUS KOMIBIOTEPHOIO
OMOCPEIOBaHUS KOMMYHHUKALUU AUKTYIOT «Ce-
MaHTHYECKHE» MOAXO0bl K HHTEPIpeTauun QyHK-
HUOHATBHOCTH $3bIKa: KaK HHUKOT/Aa paHee B
¢oKyce NMHTBUCTUYECKHX HCCICIOBAaHUU OKa-
3anach ceMaHTHKa. 11 B maHHOU cBsi3M aTpuOy-
TaMH Hay4yHOH pe(QIEKCHH CTAaHOBATCS HOBBIC
KaTeTOpUHU U YHUBEPCAJIUHU JTUHTBUCTHKH, TaKue
KaK MeTaJleKCH4YecKasi 3HaYUMOCTb U €IMHOE Ce-
MaHTH4YecKoe TmoJie s3biKka. COOTBETCTBYIOLIHE
UM peajudl HE HOBBI, HO CTalIH «BUIUMBIMU» H
aKTyalnu3UpYyIOTCS B KOHTEKCTE B 4eM-TO Ooiee
Ooraroii, B ueM-To 0ojee OeHON MO CPAaBHEHUIO
C TPaAWIMOHHOW, KOMIBIOTEPHO-OTIOCPEIOBaH-
HOM KOMMYHUKALIUU.

[Ipu 3TOM He MOTEPSIN CBOEH aKTyalbHOCTH
U YyX€ OCBOCHHBIE CpEICTBa pENpe3eHTAlNH
A3BIKOBOTO KOHTHHYYMa M pEYEeBOM peasbHO-
CTH — TOHSTHS U KOHUENTHl. AKTUBHBIMH TPEH-
JaMHU ONHUCaHHUS COBPEMEHHOW pedYeBOM MpaKTH-
KM CTaHOBATCS (opMaiu3alus, CTPYKTYpU3aLHs
W MOJeNupoBaHue ceMaHTUKU. COOTBETCTBEHHO,
TpeHIbl (QOpManU3aluy, CTPYKTYpPH3aUHA U MO-
JENMPOBAaHUSl CEMAaHTUKH B KOHTEKCTe 00mero
NPUKJIAJHOTO MEHHCTPUMA PaCUIMPSAIOT JICKCH-
YEeCKHMe» paMKHU JUHTBUCTUKHU. A cioBo? OHO oc-
TaeTcsl B MPaKTUKE S3BIKO3HAHMS, HO OrpaHHYCH-
HOCTh PEJIEBAaHTHOTO <JICKCHUYECKOT0» HHCTPYMEH-
Tapusi 00yCJIOBIMBAET HACYIIHYIO HEOOXOIMMOCTH
paciupaATh TOPU3OHT U3YyUEHUSI CEMAHTHKH Jalie-
KO 3a IpeJelibl CJI0OBa KaK METasi3bIKOBOTO OpHEH-
THDpA.
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